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Wskazoéwka:

Przed przystgpieniem do montazu i eksploatacji nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi i zachowaé
do wykorzystania w przysztosci

GWARANCJA
Dbamy o to, ze To urzadzenie jest wykonane z wysokiej jako$ci materiatow.

Czas gwaranc;ji dla tego produktu wynosi 24 miesiece (od dnia jego zakupu). W przypadku jakichkolwiek probleméw
z urzgdzeniem, prosimy o kontakt z naszym centrum obstugi w okresie 2 lat. Nie naprawiamy maszyny sami bez
pozwolenia. Rama maszyny jest obigta gwarancjg na 60 miesiecy.

Gwarancja producenta nie dziata z powodow takich jak:
¢ Niewtasciwe stosowanie | zaniedbywanie.
¢ Nieprawidtowa naprawa
e Uzycie nieorginalnych czesci zamiennych
e Uszkodzenie z innych powoddw.

Dla czesci tatwo $cieralnych, nie zapewniamy konserwacji i wymiany za normalne zuzycie, takich jak pasek..

Jesli chcesz kupi¢ czesci zamienne, skontaktuj sie z naszg obstuga.

RADY BEZPIECZENSTWA

Pomimo wysokiej jakosci materiatow uzytych w trakcie produkcji, aby zapewni¢ urzgdzeniu wydtuzong zywotnosc¢,
nalezy przestrzega¢ pewnych zasad | wskazowek:

e W zaleznosci od stanu zdrowia, nalezy ¢wiczy¢ prawidtowo. Przecigzenie lub niewtasciwe ¢wiczenia mogg
spowodowaé uszczerbek na zdrowiu.

e Podczas ¢wiczen nalezy ubierac sie odpowiednio. Nie ubiera¢ zbyt luznego ubrania aby unikng¢ wplgtania
przez maszyne. Prosze nosi¢ buty sportowe. Nie pozwdl, aby dzieci lub zwierzeta domowe graty w jego
poblizu, aby unikngé niepotrzebnych kontuz;ji..

e Urzadzenie to nie nadaje sie dla dzieci. Pacjenci i osoby niepetnosprawne, mogg trenowa¢ pod okiem
opiekuna, badz lekarza.

¢ Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz.
¢ Wyciagnij klucz bezpieczenstwa, gdy bieznia nie jest uzywana.
e To urzadzenie jest przeznaczone do wykorzystania

e  Czujnik pulsu nie jest przeznaczony do celéw medycznych

e W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego popro$ producenta lub profesjonalng obstuge, aby go
wymieni¢ w razie niebezpieczenstwa.

e Prosze sprawdz wszystkie czesci przed uzyciem. Upewnij sie ze wszystkie Srubki sg dokrecone.

e Umies¢ bieznie na czystej, ptaskiej i solidnej powierzchni. Upewnij sie, ze nie ma nic niebezpiecznego
blisko maszyny.

e Nalezy natychmiast przerwac ¢wiczenie i skonsultowacé sie z lekarzem jesli czujesz zawroty gtowy, tutowia,
przesyt bdl lub inne dolegliwosci..

e Upewnij sie, ze rece nie sg w poblizu czesci ruchomych. Nie wktadaj rak pod bieznie.
e Tylko jedna osoba powinna uzywac¢ urzgdzenia w jednyej chwili.

e Prosze uzywaj jedynie oryginalnych czesci zamiennych.

e Nosnos$¢ urzgdzenia wynosi 120 kg.

e Nalezy skonsultowac¢ sie z lekarzem jesli masz jedng z choréb:
1. Kardiomiopatia, nadcisnienie tetnicze, cukrzyca, choroby uktadu oddechowego cukrzyca i inne

3



choroby

2. Jeslimasz ponad 35 lat | wazysz wigcej niz przecietnie.

SPECJALNE WSKAZOWKI

¢ Nalezy uzywac¢ odpowiedniego gniazdka. Nie wolno modyfikowa¢ wtyczki,
¢ Napiecie dla tej maszyny wynosi 220V-240V AC.
¢ Nie uzywaj uszkodzonej wtyczki
e Przed czyszczeniem nalezy wycigga¢ wtyczke.
OSTRZEZENIE! System do monitorowania akcji serca moze nie byé dokfadny. Przecigzenie podczas treningu

moze spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mier¢. Jesli czujesz dyskomfort, nalezy natychmiast przerwac
¢wiczenia!

CZESCI W ZESTAWIE

Ostrzezenie: Ostroznie zainstaluj produkt, aby unikng¢ jakichkolwiek uszkodzen.

Notice:
1) Przeczytaj uwaznie instrukcje przed instalacja. Dziataj zgodnie z procedurami..
2) Sprawdz zawarto$¢ opakowania
3) Usun wszystkie opakowania | folie.

Sprawdz wszystkie elementy. Jesli brakuje czesci, nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawca.

—1

Zestaw narzedzi

Rama Pokrywa dekoracyjna Konsola

Zestaw narzedzi

7 N T

Klucz wielofunkcyjny, 1szt Klucz, 1szt .
Sruba szesciokgtna M10*20, 8 szt
et
Lubrykant Klucz bezpieczenstwa

Podktadka, 8pcs

tacznik MP3




WIDOK

S3 to wszystkie elementy uzyte w instalacji. Wszystkie sktadniki sg wymienione w ponizszej formie.

LISTA CZESCI

NR. Element llos¢é

Rama

Rama nachylenia

Lewy filar akcesoria

Prawy pilar akcesoria

Rama deski rozdzielczej

Wat rurowwy dla ramy

N o] al & w| N e
=Y I C] N SR S B B

Rolka przednia




8 Rolka tylna 1
9 AC Silnik 1
10 Silnik nachylony 1
11 Inwerter 1
12 Regulowana podktadka do stép 2
13 Pasek silnika 1
14 Pas biezni 1
15 Ptyta biezni 1
16 Ostona silnika 1
17 Podndzek 2
18 Lewa tylna ostona 1
19 Prawa tylna ostona 1
20 Przednia ostona silnika 1
21 Boczna ostona dekoracyjna 2
22 Kotko transortowe do podnosznia 2
23 Amortyzacja 6
24 Wentrylator 1
25 Gniazdo typu “0” 1
26 Bezpiecznik przecigzenia 1
27 Przetacznik zasilania 1
28 Ozdobny pokrowiec na lewej rurze konsoli 1
29 Ozdobny pokrowiec na prawej rurze konsoli 1
30 Podkuszka do ostony dekoracyjne;j 28
31 Gorna ostona konsoli 1
32 Dolna ostona konsoli 1
33 Panel - Konsola 1
34 Panel z przyciskami 1
35 Ostona gabki 2
36 Przyciski nachylenia na kierownicy 1
37 Przyciski szybkosci na kierownicy 1
38 Czujnik rytmu serca 2
39 Okragta wtyczka 2
40 Otwor na klucz bezpieczenstwa 1
41 Klucz bezpieczenstwa 1
42 Ptyta konsoli 1
43 Dolna linia komunikacyjna 1
44 Gorna linia komunikacyjna 1
45 Modut MP3 1
46 Modut USB/SD 1
a7 Przewdd zasilajgcy 1
48 Czerwona linia tgczaca 1




49 Zielona linia taczaca 1
50 Czerwona linia fgczaca 1
51 Czerwona linia fgczaca 1
52 Zielona linia taczaca 1
53 Zotty / zielony przewdd uziemienia 1
54 Zotty / zielony przewod uziemienia 1
55 Gtosnik 2




Struktura

Meter

_ Emergency stop
Buttons on the
handlebar

b

Siderail

Runningbelt

for motor

Incline frame

Back cover

INSTRUKCJA MONTAZU

Krok 1: Zdejmij pokrywe silnika, odkre¢ sruby



Remove the screws

Step 2: Ustaw wsporniki konsoli

Communication line —
o

Screw M10X20

Washer ¢ 10x ¢ 20Xt2

Przeciggna¢ linie komunikacyjng przez wspornik.

a)
Wstaw wsporniki na rame | przymocuj, nalezy uzy¢ 8 szt Sruby M10 * 20 i 8 szt podktadek. Nie nalezy

b)
dokrecaé srub.

Step 3: Umies¢ console na wspornikach

Screw M10X20

Washer ¢ 10x ¢ 20%t2

a) Upewnij sie, ze linie komunikacyjne sg prawidtowo podtgczone.
b) Potdz konsole na wspornikach, uzyj 8 szt srub M10*20 z 8 podktadkami. Nie dokreca;.

¢) Podigcz urzadzenie do pradu, nacisnij START, jesli wszystko dziata poprawnie, dokre¢ wszystkie sruby z

poprzednich krokow.



Step 4: Przymocuj zdjetg ostone silnika

UZYCIE

Witéz wtyczke do gniazdka i wtgcz urzadzenie.

Przetacznik Swiatto bedzie wigczony
i ustyszysz gtos "Di".

KLUCZ BEZPIECZENSTWA

Urzgdzenie moze pracowac tylko wtedy, gdy klucz bezpieczenstwa jest w wyznaczonym miejscu. Upewnij sie, ze
drugi koniec klucza bezpieczenstwa zostaty przyczepione do ubrania. W ten sposéb, mozna wyciggnac¢ klucz w
razie nagtego wypadku.. Gdy chcesz uzywac¢ tego urzgdzenia, mozna umiesci¢ klucz bezpieczenstwa z
powrotem.
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KONSOLA

CALORIES, TIME DISTANCE

000 00.00 0000
CAUTION

CAUTION 00.00
® Keep children away from ©® Read the owner manual
the treadmill during carefully before using

operation. 1 the product.
® To avoid injury, stand on i e Remove the safety key
the side rails before . when the unit is not
starting the unit. inuse.
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INFORMACJE TECHNICZNE

Czas 00:00-99:59 min
Predkos¢ 1.0-22.0 km/h
Nachylenie 0-22%
Dystans 0.00-99.9 km
Kalorie 0-999 KCAL
Puls 40-250 / Min
Predefiniowane P1-P99
Program Program uzytkownika u1.U2.U3
BMI Wylicza BMI
HRC HRC
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PRZYCISKI | FUNKCJE

START:

Nacisnij przycisk "Start", rozpocznie sie 3 sekundowe
odliczanie wysSwietlone w oknie! Po odliczeniu,
urzgdzenie bedzie dziata¢ z predkoscig 1.0km / h.

{ TOUCH SvSTEM )

TART ((Proe { D>
\omr () @

STOP:
Gdy urzadzenie dziata, nacisnij przycisk "STOP", co
spowolni a nastepnie zatrzyma urzadzenie.

Reset:

Nacisnij przycisk "Stop" przez dtuzszy czas,
urzgdzenie zostanie zresetowane i rozpocznie howego
nowe ¢wiczenie po nacisnieciu “Start”

o etre
) speecy ©

3) () (@) (2

—
Y oam A { TowCH s‘.‘errD
\

N, = @) =

Y =

PROG.
W stanie gotowosci, Nacisnij "PROG.", mozesz
wybiera¢ program P1-P99, U1-U3 i BODY FAT.

P1-P99 sg programami predefiniowanymi, U1-
U3 sg programami uzytkownika, BODY FAT jest
testem BMI

Po skonczeniu wybierania - start aby rozpocza¢.

Vo= A { TOUCH SYSTEM

o\ = @) czm fm)/

MODE

W stanie gotowosci, Nacisnij "MODE", mozesz
wybiera¢ 15:00, 1.0 lub 50.

15:00 jest czasem treningu, 1.0 jest dystansem do
przebiegniecia, 50 jest spalonymi kaloriami.

Gdy wybrates, nacisnij start aby rozpoczac.

3 = CLNE N
2 s 5
Y o= A { TOUCH SYSTEM

Y = A

SPEED + -

W warunkach gotowosci, jest uzywany do ustawiania
danych. W czasei ftreninigu, jest uzywany do
ustawiania predkosci, réznica predkosci 0,1 km / h dla
kazdego nacisnigcia. Kiedy nacisniemy go dtuzej niz
0,5 sekundy, warto$ci bedg zmieniane stopniowo.

5

Y { TOUCH svs‘rsu)

Y = A

R o ey
e s @ =y

INCLINEAYV Key

W warunkach gotowosci, jest uzywany do
ustawiania danych. W czasie treningu, jest
uzywany do ustawiania nachylenia, réznica
nachylenia wynosi 1% dla kazdego nacisnigcia.

SPEED bezposrednie
Uzywaj przyciskow do bezposredniego ustawienia
predkosci 3 km/h, 6 km/h, 9 km/h, 12 km/h, 14 km/h.

-
Y oan A { vouCH svs'rEnD

Y o A

o, e @) = L/

INCLINE direct
Uzywaj przyciskow do bezposredniego ustawienia
nachylenia 3%, 6%, 9%, 12%, 15%.
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FAN
Uzywaj tego przycisku do wigczania | wytgczania
W o= A {:rquH EVSTEM;] Y == A Wentylatora.
N, #an) @ (a4
WYSWIETLACZ
B C
A i ) [
: l
PACE CALOWIES TINE DISTANCE PULSE
Uy a & U L)L " Juy
Uy UL JU'Uy udg | oL
L ™ Uy U -
F 0.0 00.0 “
23/ | D

LURE Mm

/Y A A (A ) AV ) -G

oa VLI AV, U LAV AV, (), L, AN N
I Bl 3

PACE: Wyswietla czas

CALORIES: Wyswietla spalone kalorie

TIME: Wyswietla czas trenignu

DISTANCE: Wyswietla przebiegniety dystans

PULSE: Wyswietla aktualny puls

SPEED: Wyswietla aktualng predkos¢

INCLINE: Wyswietla aktualne nachylenie

I O m| m[{f O O W >

Wyswietla obraz treningu

Wyswietla liczbe zakretéw; DIST: Wyswietla odlegtosé do przebiegniecia; BMI: Wyswielta
informacije BMI

SCAN: Wysiwetla nastepujace informacje; mezczyzna, kobieta,
Wiek, waga, wzrost
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WARUNKI GWARANCJI, ZGLOSZENIA GWARANCYJNE

Gwarant:

inSPORTIline Polska

Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
NIP: 6090063070, REGON: 260656756

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu towaru przez klienta. Gwarancja udzielana jest w

trzech wariantach:

1. Gwarancja Domowa - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego do uzytku prywatnego,
nie komercyjnego przez Kupujgcego bedgcego konsumentem. (okres gwarancji: 24 miesiace).

2. Gwarancja Pét-komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkofach, osrodkach rehabilitacji, itp. (okres gwarancji: 12 miesiecy).

3. Gwarancja Komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkofach, osrodkach rehabilitacji, klubach fithess oraz sitowniach, itp. (okres gwarancji: 12
miesiecy).

Brak informacji o wariancie gwarancji, na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie), domysinie
oznacza Gwarancje Domowa.

Gwarancja obejmuje usuniecie usterek, ktéore w sposdb dajgcy sie udowodni¢ wynikajg z
zastosowania wadliwych materiatéw lub sg wynikiem btedéw produkcyjnych.

Gwarancja nie obejmuje czynnos$ci zwigzanych z konserwacjg, czyszczeniem, regulacjg i ze
skrecaniem potgczen srubowych danego przedmiotu, do ktérych to czynnosci zobowigzany jest
Kupujagcy we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.

Dowodem udzielenia gwarancji sg niniejsze Warunki gwarancji wraz z o$wiadczeniem Gwaranta
zawartym na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie). W celu realizacji uprawnien z gwarancji
Kupujgcy winien okaza¢ warunki gwarancji oraz dowod zakupu (paragon lub fakture VAT). Gwarancja
obowigzuje na terenie Polski.

Uprawnienia z gwarancji nie przystugujg w przypadku:

a) uszkodzenia mechanicznego, ktére powstato w transporcie produktu do Kupujgcego za pomoca
firm transportowych. Kupujgcy jest zobowigzany do sprawdzenia towaru przy dostawie, w celu
wykrycia ewentualnych uszkodzen w transporcie. W przypadku wykrycia takiego uszkodzenia,
Kupujacy zobowigzany jest niezwiocznie poinformowa¢ podmiot sprzedajacy oraz sporzgdzic¢
protokot szkody z przewoznikiem (firmg kurierska/pocztowg). W przypadku braku sporzgdzenia
protokotu szkody Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez firmy
kurierskie/pocztowe.

b) Uszkodzenia i zuzycie takich elementdw jak: linki, paski, wtyki, gniazdka, przetgczniki, przyciski,
baterie, przewody, elementy gumowe, pedaty, uchwyty z ggbki, kotka, tozyska, tapicerka, rgczki
itp., chyba Zze ujawniona w tych elementach wada nie jest skutkiem naturalnego zuzycia, a
powstata z przyczyny tkwigcej w tym elemencie.

c) Drobne, powierzchowne zarysowania, odbarwienia lub spekania powtoki kryjgce;j.

d) Uzywania przez Kupujgcego, niezgodnych z instrukcjg obstugi sprzetu, srodkéw eksploatacyjnych
lub czyszczacych.

e) Niewlasciwego zabezpieczenie sprzetu przez Kupujacego przed dziataniem czynnikéw
zewnetrznych tj. wilgoci, temperatury, kurzu, itp.

f) Niestosowania przez Kupujgcego wymaganych (zgodnie z instrukcjg obstugi) materiatéw
eksploatacyjnych.

g) Przerébek i zmian konstrukcyjnych, dokonywanych przez Kupujgcego Ilub inne osoby
nieuprawnione do tego dziatania przez Gwaranta.

h) Normalnego uzytkowania (normalne zuzycie czesci eksploatacyjnych).

i) Uszkodzenia sprzetu na skutek nieprawidtowego montazu przez Kupujgcego lub osoby trzecie.

W przypadku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Gwarant zapewnia transport i ustuge serwisowg
przedmiotu gwarancji.

W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy pokrywa koszty ewentualnego
transportu i ustugi serwisowej przedmiotu gwarancji.
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W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy bedzie mogt odebraé
przekazany przedmiot w siedzibie Gwaranta lub zaméwi¢ ustuge wysylki danego przedmiotu na
wiasny koszt.

W  wyjatkowych przypadkach, aby zdiagnozowac usterke i stwierdzi¢ zasadnos$é zgtoszenia
reklamacyjnego Gwarant moze zazgdac przygotowania sprzetu do odbioru. Odbiér ten moze byé
dokonany przez firme spedycyjng, wowczas Kupujgcy zobowigzany jest przygotowac towar w sposéb
bezpieczny do odbioru. Kupujacy wyda przedmiot sprzedazy bez zanieczyszczen, w opakowaniu
oryginalnym lub zastepczym pozwalajgcym na przetransportowanie przedmiotu sprzedazy w stanie
bezpiecznym.

Gwarant zobowigzany jest ustosunkowa¢ sie do zgloszenia gwarancyjnego w terminie do 14 dni.
Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w najkrétszym mozliwym terminie. W wyjgtkowych
przypadkach, gdy naprawa przedmiotu sprzedazy bedzie wymaga¢ sprowadzenia niedostepnych w
Polsce lub nietypowych czesci z zagranicy, termin moze byé wydluzony. Kupujgcy zostanie
poinformowany o takiej sytuacji drogg mailowg lub telefonicznie.

Gwarant zobowigzuje sie do naprawy uszkodzonego sprzetu w przypadku zasadnosci zgtoszenia
gwarancyjnego. Wymiana towaru na nowy mozliwa jest jedynie w przypadku braku mozliwosci
naprawy sprzetu i gdy wada przedmiotu sprzedazy jest istotna. Zwrot kwoty zakupu za sprzet jest
mozliwy jedynie w przypadku braku mozliwosci naprawy i braku mozliwosci wymiany na nowy oraz
gdy wada jest istotna.

Okresowe przeglady techniczne sprzetu (dotyczy sprzetu przeznaczonego do uzytku pot-
komercyjnego oraz komercyjnego)

Po uptywie 6 i 12 miesiecy obowigzywania gwaranciji, Gwarant zaleca przeprowadzenie przeglgdu
technicznego sprzetu. Wszystkie czesci, ktére zostang wymienione w trakcie okresowego przegladu
technicznego, zostang uzyte przez Gwaranta nieodptatnie w ramach gwarancji ( poza czesciami
zuzytymi w trakcie normalnego uzytkowania). Kupujacy zobowigzany jest jedynie do pokrycia kosztow
przegladu technicznego i dojazdu do klienta wg. indywidualnej wyceny.

Wiazacej wyceny dokonuje dziat serwisowy Gwaranta.

Zgtoszenia gwarancyjne

W celu zgtoszenia reklamacyjnego nalezy przesta¢c FORMULARZ GWARANCYJNY za pomocg
strony internetowej Gwaranta www.e-insportline.pl.

Formularz gwarancyjny powinien zawierac¢ takie informacje jak:

Imie i Nazwisko / Numer telefonu / Adres / Dowdd zakupu / Nazwa produktu / Opis Wady.

Klient zostanie poinformowany o zakonczeniu i wyniku reklamacji przez e-mail lub
telefonicznie.

2 insportline

inSPORTIine Polska
Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
Telefon: +48 510 275 999
E-mail: biuro@e-insportline.pl
NIP: 6090063070, REGON: 260656756
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